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LA CRECHE DE BETHLEEM DANS
QUELQUES MINIATURES DE LA BIBLIOTHEQUE DE GENEVE

H. DELARUE.

*) B onsiEuR Male décrivant un panneau de vitrail de la cathédrale de
\ ‘ N\ Chartres remarque que: «La Vierge n’est plus étendue sur un
R@%). | matelas, comme dans les vieux modeles orientaux. Nos artistes,
r  sans doute, soufiraient de voir la Vierge couchée sur cette sorte de
sac jeté & terre; cette misére — qui n’en était peut-8tre pas une
en Orient — leur semblait indigne de la Mére de Dieu. Avec ce
tendre respect pour Notre-Dame, qu’on va voir grandir dans l'art, ils I’étendirent
doucement sur un lit. Quant a I'enfant il semble couché, comme jadis, dans une
créche, mais on s’apercoit que cette créeche est un autel... Pour la premiére fois,
nous voyons ici, comme chez les docteurs, la creche assimilée a 'autel et I’enfant
représenté, au moment méme de sa naissance, sous l’aspect d’une victime, —
profond symbolisme® qui se transmettra du XI1I¢ au XIII® siecle... 11 y a loin, dit-il
ailleurs, en commentant des nativités du XIIIe siécle, il y a loin d’une pareille
conception, si grandiose et toute théologique, aux «créches» pittoresques qui
apparaissent au commencement du XVe siécle et qui marquent la fin du grand art
religieux. »

Il y a loin également, et on ne I’a peut-étre pas assez remarqué, de la créche,
entendue dans le sens vulgaire de mangeoire, telle que la représente la tradition
orientale (fig. 1), é[l’image que nous évoquons en [pronongant ce mot et quia été
constamment reproduite par Part depuis la fin du moyen &age? La créche de la
tradition orientale a la forme d’un parallélipipéde rectangle, elle est comme un petit
bassin de fontaine qui parait taillé dans la pierre, quand il n’est pas construit de
briques. Elle est parfois décorée de sculptures et on peut se demander si son apparence

==

1 Ce type symbolique n’est pas représenté dans nos collections.
2 1 est assez rare de voir la créeche dans les nativités du X'Ve siécle (fig. 2).
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de bloc massif n’a pas, dans I’esprit des théologiens, contribué & sa transformation
en un autel symbolique. Voici, dans une Bible historiale (fig. 3), manuscrit parisien
de la premiére moitié du XIVesiécle, un dérivé dutype primitif. La créche de couleur
olive n’est pas trés caractéristique, ¢’est cependant apres I’avoir examinée que quel-
quun demandait un jour pourquoi on faisait naitre I’enfant Jésus dans un sarco-
phage. La comparaison peut, ici, paraitre étrange, elle serait en revanche trés
heureuse pour dépeindre certaines créches massives et décorées de moulures ou
d’ornements sculptés qu’'on rencontre dans les peintures d’églises, les manuscrits
et toute espéce de monuments figurés inspirés par I’Orient. On peut, en tout cas,

Fie. 1. — Nativité en téte de I’évangile selon S. Mathieu. Ms. grec 19, XIe siecle.

a propos de cette remarque, retenir que les créches du type qui nous occupe ressem-
blent fort peu a ’objet auquel nous donnons communément ce nom. Elles ne sont
en cela que plus vraies.

En effet, quoique nos dictionnaires francais ne le disent pas expressément, et
quoique dans les étables modernes on en puisse voir d’autre matiére, il n’est pas
douteux que, pour nous, la créche rustique soit une mangeoire de bois. Ce sentiment
est tout a fait conforme & I'étymologie; le mot créche est un emprunt fait aux lan-
gues germaniques, en allemand « Krippe» qui lui correspond, est un objet de bois;
I'ancien haut allemand crippa désigne un objet tressé, faconné en treillis. Cette
idée primitive s’est conservée dans le mot « Krippe» au sens de parc, étable, et de
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hutte construits avec des claies. Est-ce par un pur hasard que nous rencontrons
dans de vieilles peintures la sainte famille installée dans une étable de cette sorte,
comme dans cette miniature (fig. 4) de la Fleur
des histoires de Jean Mansel de Hesdin? Cette
étable, ou la créche proprement dite n’existe pas
est peut-étre bien tout entiére « eine Krippe», a
moins que ce mot ne convienne qu’a la haie en
forme de claie derriere laquelle se tiennent le beeuf
et I’ane . Dans ses acceptions communes, ’alle-
“mand «Krippe», a le méme sens que le dérivé
francais; le dictionnaire de Grimm le définit comme
«un vaisseau de bois dans lequel on donne leur
nourriture aux chevaux, aux beeufs et aux mou-

tons...». (Vest exactement ce que représente aussi
P, 2. -Traltc de Bios Salmoen, 484t - pour nous le mot créche.

Fi1g. 3. — S. Mathieu et la Nativité. Bible historiale, XIVe siecle. Ms. fr. 2.

Les mangeoires qu’on voit en Palestine (I’évangile dit: ¢zrvy, praesepe, mots
qui ne rappellent pas la facon de 'objet mais son usage) ne répondent pas a cette

1 Voir aussi la Fig. 2. M. Male a montré comment Part religieux du XVe siécle reproduit
fidelement les scénes vues dans les représentations des Mysteres. Ces claies pourraient n’étre, tout
simplement, que du matériel de théatre.
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définition. Voici d’aprés James Neil ! la description d’une demeure rustique, avec son
étable, au pays du Christ:

«... Dans presque toutes les maisons de village plus du tiers de I'unique piéce
en laquelle elles consistent est réservé aux beeufs, aux dnes, aux chevaux ou aux
mulets si le propriétaire est assez riche pour en posséder. En hiver, principalement
quand il fait mauvais temps, les animaux passent la nuit l1a. Le reste de la piéce est
sur une espéce de terrasse ot I'on accéde par une ou deux marches de pierre. Clest
la que la famille vit, et trouve, '
comme elle peut, tout a la
fois salle & manger, salon,
chambre & coucher, chambre
d’enfants, cuisine et office.
Le long du bord de cette
partie surélevée, ou terrasse,
sont des mangeoires, quel-
quefois faites de bois, mais
plus généralement d'un gros
bloc de pierre, profondément
creusé, de quelque trois pieds
de long sur un de large, ainsi
placées de facon que les ani-
maux y puissent prendre leur
nourriture. »

(C’est dans ce cadre que
M. Neil reconstitue la scene
de la nativité. Le croquis
(fig. 5) qui accompagne sa
description montre des man- . . o

. i Fi1c. 4. — Fleur des histoires de Jean Mansel de Hesdin, X'Ve siecle.
geoires qui ressemblent beau- M. Ir. 64.
coup a celles des nativités de type oriental.

M. Dalman * décrit les maisons paysannes de Palestine de la méme fagon, seule-
ment au lieu des auges de pierre, il met des mangeoires d’argile sur le sol, au bord
de la terrasse, ou le long des murs. Quant a la scéne de la nativité, il ne voit pas
d’invraisemblance a la situer, suivant la tradition, dans la grotte de Bethléem. Les
PP. Vincent et Abel > nous apprennent que dans cette grotte, dés le IVe siécle, la
créche primitive avait ét6 remplacée par une créche d’argent, mais, disent-ils « ... au
temps d’Origéne on montrait la mangeoire ou I’Enfant-Dieu avait vagi. Ce devait

L J. NeiL, Pictured Palestine. 2% ed., London, 1893.
2 D. DALMAN, Orte und Wege Jesu. Giitersloh, 1919.
8 H. ViNceNT et F.-M. ABEL. Bethléem le sanctuaire de la natwité. Paris, 1914.
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étre une sorte de bassinet adhérant au sol par le fond, et & la paroi de la caverne par
un c6té; un mélange d’argile pétrie avec de la paille hachée (mélange encore trés en
usage chez les Arabes pour la confection de maints ustensiles de ménage) constituaient
les bords du bassinet. Dans une homélie prononcée le jour de Noél, & Bethléem,
saint Jérome regretta la disparition de cette créeche d’argile: « Oh ! §’il m’était permis
«de voir cette créeche ou le Seigneur fut couché ! Nous autres, maintenant, sous
«prétexte d’honorer le Christ, nous avons enlevé la créche de terre pour en mettre
«une d’argent. Elle m’est autrement précieuse celle qui a été enlevée. L’or et Pargent
«sont pour la gentilité, mais la foi chré-
tienne est digne de cette créche d’argile...»
Voila le modele de la créche pour toute
I’iconographie orientale de la nativité.
Créche en tant que mangeoire pour les
anes, les boeufs, ou les moutons, mais trés
différente d’aspect de I’objet auquel nous
donnons ce nom. Pour I’histoire évangé-
lique la distinction importe peu; mais on
s doit la faire lorsqu’on décrit des ceuvres
- (d " ) Y d’art si on veut éviter que les mots n’éveil-
s MW N le— . . ,
Fia. 5. — Malson paysanne en Palestine. lent des images inadéquates aux choses
qu’il s’agit de représenter; si on se rap-
pelle que Jésus a été couché dans une mangeoire d’argile, on ne sera pas tenté de
voir dans sa représentation et celle, surtout de ses dérivés plus ornés, des sarco-
phages, et on sera moins surpris de la trouver transformée en autel.

On sait que l'iconographie orientale, notamment syrienne de 1’évangile s’est
imposée jusqu'en Occident. On pourrait néanmoins s’étonner, l’original ayant
alors disparu depuis plus de 1000 ans, qu'un miniaturiste du XIVe siécle ait su
donner 4 sa mangeoire, comme c’est le cas dans notre Bible historiale, une appa-
rence aussi proche de la réalité primitive; car les artistes du moyen age n’étaient pas
des archéologues, ils représentaient les choses comme ils avaient I’habitude de les
voir, sans souci de la couleur locale ni de la vérité ou méme de la simple vraisem-
blance historique. Il faut que le pouvoir de la tradition ait été bien fort pour per-
pétuer si longtemps une forme devenue insolite, mais dans laquelle nous reconnais-
sons facilement la véritable creche de Bethléem.
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